GOSARI
GASISEN -

10586

~ Folsingin Kaupungin KInloISaviaston Kaupurkmitausosasto
Helsingfors stads fastghelskontors stadsmainingsavdelning

~ = dm um
Tasokoordinaatisto  Plankoordinatsystem: ETRS-GK25
Korkeusjarestoima / Hojdsystor: N2000

_——
e -3 o

© ‘Pohjakarta (21123 aselukeen 10 1284/1909 vastimukest
e =

nent 522013
o3 dipinsidpling (128471999

+ 00066YSZ

12

4160
WA

o

.°:II'"|LL‘IF""I ra

LE TR

sl L J

KIPPARI

12

o

10

10587

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET ~ DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Erityisasumisen korttelialue

Asumista palveleva yhteiskayttéinen kortteli-
alue. Alue on rakennettava yhtenaisen suun-
nitelman mukaan.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva,

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Korttelin tai korttelinosan nimi
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen nu-
meron edessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta

saa rakennuksen ensimmaisessé kerrokses-
sa kayttad kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Kadun puoleisen raystaslinjan ylimman koh-
dan korkeusasema

Rakennusala.

Pihakannelle johtavan ajoluiskan ohjeellinen
sijainti.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Puin ja pensain istutettava alueen osa
Alueelle saa rakentaa kalliotunneleita
suurjannitteisia sahkonsiirtojohtoja varten
Katualueen ja istutettavan tontin osan

rajalle, tontin puolelle, on rakennettava
véhintaén 40 cm korkea luonnonkivimuuri

-BESTAMMELSER

Kvartersomrade fér flervaningshus

Kvartersomrade fér specialboende

Kvartersomréde i sambruk som betjanar
boendet. Omrédet bér byggas med en
enhetlig plan.

Linje 2 m utanfér planomrédets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Grans for delomrade.

Kryss p& beteckning anger att beteckningen
slopas

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pé kvarter eller kvartersdel.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Romersk siffra anger hogsta antal vaningar

i byggnader, byggnad eller del darav.

Ett braktal inom parentes efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i bygg-
nadens storsta vaning man f&r anvénda i
byggnadens understa vaning for ett utrymme
som inraknas i vaningsytan.

Hojdl4ge taklistens hogsta nivd mot gata.
Byggnadsyta

Approximativt lage for ramp till gérdsdacket.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som

byggnaden skall tangera.

Del av omréde som bér planteras med
trad och buskar.

P& omradet fér man bygga tunnlar fér
diffusionsel-ledningar for hogspéanning.

En 40 cm hog naturstenmur bor byggas
pé tomtsidan av gransen mellan gatuomrade
och del av tomt som bér planteras.

Muuntamotilat on sijoitettava AH kortteli-
alueelle tulvavesirajan ylapuolelle.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettavé ja
pilaantuneet alueet kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymisté.

Autohalleissa ei tarvitse rakentaa tontin raja-
seinia. Mikali rajaseinaa ei rakenneta, tulee
eri tontteja kasitella yhtena kokonaisuutena
riittavan turvallisuustason saavuttamiseksi.

AK- ja AH-korttelialueen tontille on rakennet-
tava yksi vahintaan 1,2 m syva, 1,8 m levea
ja 2,2 m korkea kadulle avautuva, ovellinen
tila yhdyskuntateknisen huollon jakokaappeja
varten, jossa ei saa olla alapohjaa.

AK- ja AKS-korttelialueella:

- Kahdessa alimmassa kerroksessa saa olla
liiketiloja ja julkisia palvelutiloja seka kun-
nallistekniikkaa palvelevia tiloja.

- Kaikkiin kerroksiin saa rakentaa asumista
palvelevia yhteis-, varasto- ja huoltotiloja
seka teknisia tiloja asemakaavakarttaan
merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

- Saa kaikissa kerroksissa porrashuoneen

20 m2 ylittavaa tilaa rakentaa asemakaavaan
merkityn kerrosalan lisaksi, mikéli se lisaa
viihtyisyytté ja parantaa tilasuunnittelua ja
mikali kukin kerrostasanne saa riittavasti
luonnonvaloa. Sisaantulokerroksien ylapuo-
lella olevissa kerroksissa tasta johtuva raken-
nusoikeuden ylitys ei kuitenkaan saa olla
yhteensa enempaa kuin 5 % asemakaavaan
merkitysta kerrosalasta. Ylitys voi olla tata
suurempi, mikali silla saavutetaan erityista
hyétya rakennus- tai asuntotyyppien kehit-
témisessa.

- Rakennuksen julkisivusta ulkonevat raken-
teet, erkkerit ja parvekkeet saavat ulottua
enintaan 1 metrin puin ja pensain istutetta-
valle alueen osalle, joka rajautuu katualuee-
seen ja AH-korttelialueelle.

AK-korttelialueella liséksi:

- Harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja tulee rakentaa asukkaiden kéyt-
66N 1,5 % tontin kerrosalasta. Naisté 2/3
tulee sijoittaa Kalasatamanpuiston palvelu-
rakennukseen.

- Saa kellarikerrokseen rakentaa varastoja
tontin ulkopuoliseen kayttéon.

- Rakennuksen porrashuoneesta tulee olla
yhteys lapi talon.

- Rakennuksiin on rakennettava tasakatto,
joka on tehtava viherkattona ja terassina.

Transformatorer bér byggas pd AH-kvarters-
omrade 6ver flodvattennivan

Markens kontamineringsgrad bor utredas och
kontaminerade omréden bor saneras innan
bygge inleds.

| garage behéver man ej bygga grénsvagg pa
tomtgransen. Om den inte byggs bor de
olika tomterna behandlas som en helhet

sd att tillracklig sakerhetsnivd uppnas.

P& AK- och AH-kvartersomréde bor byggas ett
minst 1,2 m djupt, 1,8 m brett och 2,2 m hogt
utrymme utan bjalklag med dérr mot gata

for kabel skap.

P& AK- och AKS-kvartersomrade:

-1 de tva nedersta véningarna fér finnas afférs-
och offentliga serviceutrymmen samt utrym-
men f6r kommunalteknik.

-1 alla véningar f&r man bygga lager-, service-
och gemensamma utrymmen som betjanar
boendet utéver den pé detaljplanekartan
angivna byggnadsratten.

- Farialla vaningar utéver den i detaljplanen
angivna véningsytan byggas de delar av
trapphusutrymmen som overstiger 20 m2
om det ékar trivsamheten och forbattrar
rumsplaneringen och om trapphusets varje
véning far tillrackligt med dagsljus. | vaningar
ovanfor entreplan far 6verskridningen av
byggratten som beror pa detta andé inte
vara sammanlagt mera &n 5 % av den i
detaljplanen angivna vaningsytan. Over-
stigningen kan vara storre &n detta om man
har sérskild nytta av den i utvecklandet av
byggnads- och bostadstyper.

- De konstruktioner, bursprak och balkonger
som skjuter ut fran fasaden far utstrackas 1 m
Gver det omréde som bor planteras med trad
och buskar och gransar mot gatuomrade och
pé& AH-kvartersomréade

P4 AK-kvartersomrade ocksa:

- Bor man for invanarna bygga hobby-, sam-
lings- och motsvarande gemensamma utrym-
men 1,5 % av tomtens véningsyta. Av denna
bor 2/3 forlaggas till servicehuset i Fiskehamns-
parken.

- F&r man i kéllarvaningen bygga lager for
utomstaende bruk.

- Trapphuset i byggnad bér ledas genom huset.

- Byggnader bér ha plant tak som bér planteras
och forses med terrass.

- Rakennuksen julkisivusta ulkonevat raken-
teet, erkkerit ja parvekkeet saavat ulottua
enintaan 1 metria katualueelle

- Rakennuksen ensimmaisessa maanpaal-
lisessa kerroksessa sijaitsevan asuinhuo-
neen lattian tulee olla vahintaan 0,4 metria
viereisen katualueen tason pinnan ylapuo-
lella.

- Ullakkokerrokseen tai ylimpaan kerrokseen
on jokaiselle asemakaavassa merkitylle AK-
tontille rakennetteva sauna ja monikayttotila
asukkaiden kayttoon, joka saadaan rakentaa
aser ttaan merkityn kerrosalan li-
saksi.

- On rakennettava pesula, jos tontilla on
vahintaan 26 asuntoa

- Rakennusten kadun puoleisten julkisivujen
on oltava paaosin paikalla muurattuja ja piha-
julkisivujen on oltava paaosin rapattuja.

- Pyséakointipaikat tulee rakentaa AH- tai AK-
korttelialueelle.

AH-korttelialueella:

- Saa rakentaa kunnallisteknisia johtoja.

- Saa rakentaa autopaikkoja ja huoltotiloja
viereisten korttelialueiden kéaytto6n piha-
kannen alle.

- Pihakannen paélle ei saa rakentaa auto-
paikkoja.

- Rakennusrungon sisaan on varattava riit-
tavé tila AH- korttelialueella sij 1 py-

- De konstruktioner, bursprak och balkonger
som skjuter ut frén fasaden fér utstrackas
1 m éver gatuomréde.

- Golvet i bostadsrum i bottenvéningen bor
ligga minst 0,4 ovan for intilliggande gatu-
omrades niva.

- | vindsvéning eller dversta vaningen bor man
pa varje AK-tomt i stadsplanen bygga bastu
och gemensamt utrymme fér invdnarna som
far bygga utover den pé detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

- Bor en tvattstuga byggas om det pa tomten
finns minst 25 bostéader.

- Fasaderna mot gata bér i huvudsak vara
platsmurade och gérdsfasaderna i huvudsak
rappade.

- Parkeringsplatserna bor byggas pé AH- eller
AK-kvartersomréde.

P& AH-kvartersomréde:

- F&r byggas kommunaltekniska ledningar
och rér.

- Far byggas bilplatser och service utrymmen
under gardsdacket for bredvidliggande kvarter.

- P4 gardsdacket far inga bilplatser byggas.

- | stommen bor ett tillrackligt utrymme

sakointihallin poistoilmakanavien johtami-
seksi katolle.

Autopaikkojen maérat ovat:

- Asuinkerrostalojen korttelialueella vahin-
taan suurempi luvuista 1 ap/130 k-m2 tai
0,5 ap/ asunto.

- Erityisasumisen korttelialueella vahintaan
2 ap, jotka tulee rakentaa tontille katuta-
soon.

- Rakennettavista pysakointipaikoista 4 %
on mitoitettava likuntaesteisille.

Télld asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

r rveras sé att frénluftskanal frén garage
pd AH-kvartersomrade kan ledas till taket.

Bilplatsernas antal:

- P& kvartersomréde for flervningsbostadshus
minst den storsta av talet 1 bp/130 m2 v.y.
eller 0,5 bp/ bostad.

- P8 kvartersomréde for specialboende minst
2 bp, som bor byggas pé tomtens gatuniva.

-4 % av bilplatserna bor dimensioneras for
rorelsehammade.

P4 detta stadsplaneomrade bor en separat
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